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Shkeꞌ̱wè̱

1 �1 Yeꞌ dör Pablo. Yeꞌ dör Jesús ttekölpa tsá,̱ eꞌpa eköl. Yeꞌ kë ̀kine 
sꞌditsö wa ̱ñies yeꞌ kë ̀patkëne sꞌditsö wa.̱ Eꞌ skéie Skëköl dör Sꞌyë ́tö 

Jesús shkeo̱ꞌ̱ka̱ne, eꞌ ena Jesucristo, eꞌpa tö yeꞌ patkëꞌ ieꞌ tté buaë pakök. 
2  Yeꞌ tsoꞌ yëkkuö iꞌ shtök Skëkëpa Jesús icha erule erule ko̱s tsoꞌ Galacia 
eꞌpa a.̱ Yeꞌ ena sꞌyamipa ko̱s tsoꞌ yeꞌ ta ̱íe̱,̱ eꞌpa tö aꞌ ko̱s shkeꞌ̱wém̱i. 
3  Skëköl dör Sꞌyë ́ena Skëkëpa Jesucristo, a̱s eꞌpa eṟ buaë chö̀ ena seṉe 
bër̀ë mù aꞌ a.̱ 4 Jesucristo eꞌ̱ meꞌttsa ̱ttèwa ̱seꞌ nuì ̱skéie wes̱ Skëköl dör 
Sꞌyë ́eꞌ ki ̱ikiane es. Eꞌ oꞌ̱ ieꞌ tö seꞌ yottsa ̱seṉe sulu ko̱s tsoꞌ ká ̱iꞌ a ̱eꞌ ulà a.̱ 
5 ¡Ieꞌ kiḵöka̱sö keḵraë! Es idir.

Yëkkuö kit Pablo tö 
Galacia wakpa a̱

Gálatas
Pablo tö yëkkuö iꞌ kit Jesús mik eṟblökwakpa tsoꞌ ká ̱kiè Galacia eꞌ shu̱a ̱ká ̱

waꞌñe eꞌpa a ̱ikim̱oie. Iekkëta ̱ieꞌpa ko̱s eꞌ kë ̀dör Israel aleripa. Eꞌ kueḵi ̱ka̱m ieꞌpa 
eṟblö̀ Jesús mik eta ̱ieꞌpa kë ̀tö Moisés ttè dalöiëno eꞌ dalöiè. Mik Pablo dëꞌrö 
Jesús tté buaë kkachök ieꞌpa a ̱eta ̱ieꞌ tö ieꞌpa a ̱iché tö kë ̀seꞌ tsaṯkërpa Moisés ttè 
dalöiëno eꞌ dalöiè wa.

Erë mik ieꞌ mineane eta ̱Israel aleripa shu̱a ̱pëꞌ demi eꞌ̱ ö̀ tö ieꞌpa dör Jesús 
mik eṟblökwakpa. Eꞌpa tö ieꞌpa wöblaꞌweḵe sulu ikiṯöwoi̱e. Ieꞌpa tö iché tö seꞌ kë ̀
tsaṯkërpa Jesús mik eṟblè eꞌ ë ̀wa. Eꞌ kueḵi ̱ñies seꞌ kaw̱öta ̱Moisés ttè dalöiök. Ì 
sulu eꞌ wöklöꞌwoi̱e Pablo tö yëkkuö iꞌ kit. Jesús mik eṟblökwakpa tö sꞌwöblaꞌu̱k 
kac̱he tté wa, eꞌpa kiꞌwa ̱buaë, eꞌ kueḵi ̱Pablo tö yëkkuö iꞌ kit a̱s ieꞌpa tsoꞌ ttsëꞌka 
iyöki ̱ena ieꞌpa shu̱lir eṟ buaꞌ wa. Sꞌwöblaꞌu̱k kac̱he tté wa eꞌpa tö icheke tö Pablo 
kë ̀dör Jesús tteköl chökle ieꞌ kë ̀wa ̱Moisés tté eꞌ dalöiëne eꞌ kueḵi.̱

Pablo tö iché Jesús mik eṟblökwakpa a ̱tö Jesús wák tö ieꞌ klöoꞌ̱ kaneblök 
ittekölie. Ñies ieꞌ tö iché tö Jesús mik eṟblè eꞌ ë ̀wa Skëköl tö seꞌ klöꞌwèm̱i wes̱ pëꞌ 
buaë yësyësë es. Kë ̀dör Moisés ttè dalöiè wa Skëköl tö seꞌ tsaṯkeke. Eꞌ skéie ieꞌ eṟ 
buaë ché seꞌ a ̱eꞌ wa ieꞌ tö seꞌ tsaṯkeke seṉoie ieꞌ a ̱iWiköl wa. Eꞌ kkacheke Pablo 
tö yëkkuö iꞌ ki.̱
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Jesús tté buaë, eꞌ dör etkëme
6  Yeꞌ tö aꞌ meꞌaṯ, eꞌ itöki ̱bet ta,̱ Skëköl oloꞌyé aꞌ tö. Ieꞌ tö seꞌ klöoꞌ̱bak. 

Ieꞌ eṟ buaë ché taië̱ seꞌ a ̱Cristo batamik. Erë ieꞌ oloꞌyé aꞌ tö. Eꞌ skéie 
aꞌ tsoꞌne ttè kuaꞌ̱ki ̱klöꞌu̱k. Eꞌ tö yeꞌ tkiwéw̱a ̱eṟiawéḵa ̱taië̱. Weḻepa 
tö icheke tö ttè eꞌ dör Jesús tté buaë, 7 erë eꞌ kë ̀dör es. Jesús tté buaë 
moki,̱ eꞌ dör etkëme. Pëꞌ weḻepa de aꞌ wökir a ̱ká ̱chöu̱kwa ttè kuaꞌ̱ki ̱
wa. Ieꞌpa tö Cristo tté buaë, eꞌ kí ̱kuötkéka.̱ Es ieꞌpa tö ieꞌ tté buaë moki ̱
eꞌ shku̱liꞌ̱weḵe. 8  Erë yeꞌ tö aꞌ a ̱ichè tö yi tö ttè kuaꞌ̱ki ̱pakeke aꞌ a ̱Jesús 
ttéie, kë ̀dör wes̱ saꞌ tö aꞌ a ̱ipakaꞌ kuaë es, eꞌ ta ̱a̱s ese wák kichatër. Kë ̀
yeꞌ tkine tö yeꞌ wák alè tö ipakè ö Skëköl biyöchökwak weḻe datse ̱ká ̱jaì 
a,̱ ese tö ttè kuaꞌ̱ki ̱pakè aꞌ a,̱ a̱s esepa kichatër. 9 Yeꞌ tö aꞌ a ̱iskà chène: Yi 
tö ttè kuaꞌ̱ki ̱paké aꞌ a ̱Jesús ttéie, kë ̀dör ieꞌ tté buaë pakaꞌ saꞌ tö aꞌ a ̱eꞌ, kë ̀
dör ttè klöoꞌ̱ aꞌ tö kew̱e eꞌ, eꞌ ta ̱a̱s ese wák kichatër. 10 ¿Im̱a aꞌ ibikeitsè? 
Yeꞌ ttöke es, ¿eꞌ wa yeꞌ aṯa̱k buaë Skëköl ta ̱ö sꞌditsö ta?̱ Yeꞌ mú aṯa̱k buaë 
sꞌditsö ta,̱ eꞌ̱ma yeꞌ kë ̀dör Cristo kanè méso moki.̱

Jesús tté buaë, eꞌ kë ̀dëꞌbitu̱ sꞌditsö wa̱
11 A yamipa, aꞌ wa ̱ijcheṉú tö Jesús tté buaë pakekeyö, eꞌ kë ̀dëꞌbitu̱ 

sꞌditsö wa.̱ 12  Ttè eꞌ kë ̀yëne yi wa ̱yeꞌ a,̱ kë ̀yi wa ̱yeꞌ wöblane iwa, eꞌ skéie 
Jesucristo wák tö ikkayëꞌ yeꞌ a.̱

13  Wes̱ yeꞌ bak seṉuk judiowak ttè dikia̱,̱ eꞌ ttsëule aꞌ wa ̱buaë. Yeꞌ bak 
Skëköl icha eꞌpa weꞌikök sia̱rë töiök kësik wa. Yeꞌ éṉa ieꞌpa ew̱a̱kwa seṟaa.̱ 
14 Mik yeꞌ bak judiowak ttè dikia̱,̱ eta ̱yeꞌ tö saꞌ yëṕa bak eꞌ seṟ ko̱s iu̱té 
buaë yësyësë, iwakpa bak ko̱s yeꞌ ta ̱eꞌ kés̱kaꞌ, eꞌpa taië̱ tsaṯa.̱ 15-16  Erë 
Skëköl eṟ buaë ché yeꞌ a ̱taië̱, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö yeꞌ shu̱kitbak iwák a,̱ ka̱m yeꞌ 
ku̱r eꞌ yöki.̱ Ieꞌ tö yeꞌ klöoꞌ̱bak kaneblök ieꞌ a.̱ Mik ieꞌ éṉa ilà kkachak yeꞌ 
a,̱ eta ̱ieꞌ tö yeꞌ a ̱ikkaché a̱s yeꞌ tö ilà tté buaë eꞌ pakö̀ pëꞌ kë ̀dör judiowak 
esepa a.̱ Mik ieꞌ tö ilà kkaché yeꞌ a,̱ eta ̱yeꞌ kë ̀dëꞌ sꞌditsö skaꞌ eꞌ̱ yuök. 
17 Ñies yeꞌ kë ̀dëꞌ Jerusalén, wëpa dör Jesús ttekölpa tsá ̱yeꞌ yöki ̱kew̱e, 
eꞌpa skaꞌ eꞌ̱ yuök ieꞌpa ttè wa. Eꞌ skéie bet yeꞌ mía ̱Arabia, eꞌ ukuöki ̱ta ̱yeꞌ 
dene Damasco.

18  Duas de mañal, eꞌ ukuöki ̱ta ̱yeꞌ mía ̱Jerusalén Pedro, kë ̀su̱ule yeꞌ wa,̱ 
eꞌ sau̱̱k. Erë kë ̀yeꞌ seṉe ieꞌ skaꞌ ká ̱taië̱, domingo bötö ë.̀ 19 Ñies Santiago 
dör Skëkëpa Jesús ël, eꞌ suéy̱ö. Erë kë ̀yeꞌ wa ̱Jesús ttekölpa tsá,̱ eꞌpa 
malep̱a su̱ne. 20 Moki ̱yeꞌ tö aꞌ a ̱ichè Skëköl wörki ̱tö ì shtekeyö yëkkuö iꞌ 
ki,̱ eꞌ dör moki.̱

21 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱yeꞌ mía ̱bánet Siria ena Cilicia. 22  Eꞌ kéw̱ö skaꞌ ta ̱Cristo 
icha erule erule tsoꞌ Judea, eꞌpa wa ̱yeꞌ tté jcheṟ, erë ieꞌpa kë ̀wa ̱yeꞌ su̱ule. 
23  Ieꞌpa tö ittsé: “Pablo bak seꞌ weꞌikök, ttè mik seꞌ eṟblöke eꞌ oloꞌyakwa ̱
ieꞌ éṉa, erë iꞌ̱ñe ta ̱ieꞌ tsoꞌne ipakök.” 24 Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tö Skëköl kiḵéka ̱taië̱ 
yeꞌ kueḵi.̱

Gálatas 1

El Nuevo Testamento en Bribri de Costa rica, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



357

2 �1 Duas de dabom eyök kí ̱tkël (14), eꞌ ukuöki ̱ta ̱yeꞌ skà mía̱ne 
Bernabé ta ̱Jerusalén. Ñies Tito mía ̱yeꞌ ta.̱ 2  Skëköl tö yeꞌ a ̱ikkayëꞌ 

tö yeꞌ kaw̱öta ̱shkök Jerusalén ttök Skëkëpa Jesús icha ko̱s eꞌpa wökirpa 
ta,̱ eꞌ kueḵi ̱yeꞌ mía.̱ Seꞌ ulitane wa ̱ieꞌpa su̱ule tö ieꞌpa dör seꞌ wökirpa. 
Mik yeꞌ de Jerusalén, eta ̱ttè buaë pakekeyö pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa 
a,̱ eꞌ wa pakéneyö seꞌ wökirpa ulitane eꞌpa ë ̀a ̱bánet isuoi̱e tö iyëne ö kë ̀
iyëne. Yeꞌ kë ̀ki ̱ikiane tö yi tö ichè tö Jesús kanè ko̱s oꞌ̱bitu̱yö, eꞌ dör ë.́

3  Ieꞌpa tö iché tö ttè pakekeyö, eꞌ dör buaë yësyësë, kë ̀ì skà kianeia.̱ 
Tito mirwa ̱yeꞌ ta,̱ eꞌ dör griegowak, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tottola kë ̀kkuölit tëule 
tsir wes̱ judiowak wöblar es. Erë ieꞌpa kë ̀wa ̱ieꞌ kàne itóttola kkuölit tök 
tsir. 4 Erë pëꞌ weḻepa tsoꞌ ee ̱eꞌ̱ chö̀ tö ieꞌpa dör Jesús mik eṟblökwakpa, 
erë kë ̀idör es. Ieꞌpa kë ̀ichöṕa tö Tito tottola kaw̱öta ̱kkuölit tèe tsir, eꞌ̱ma 
sꞌwökirpa kë ̀wa ̱ì yëne. Pëꞌ esepa tsoꞌ seꞌ shu̱a ̱seꞌ weblök bër tö wes̱ seꞌ 
seṟ buaë, ttsëꞌr buaë Cristo Jesús ttè a.̱ Ieꞌpa a ̱ta ̱kë ̀idör buaë tö kë ̀seꞌ tö 
judiowak ttè dalöiëno eꞌ iu̱tèia.̱ Ieꞌpa ki ̱ikiane tö seꞌ klörwa̱ne ttè ñeꞌ ulà 
a.̱ 5 Saꞌ ki ̱ikiane tö Jesús tté buaë mokië̱, eꞌ ë ̀klöꞌù̱ aꞌ tö keḵraë. Eꞌ kueḵi ̱
saꞌ kë ̀wa ̱ieꞌpa ttè iu̱tëne yës.

6  Seꞌ wökirpa kièsö skëkëpa taië̱, eꞌpa iché tö ttè pakekeyö eꞌ dör buaë. 
Ieꞌpa kë ̀wa ̱ikí ̱kuötkëne yës. (Skëköl a ̱ta ̱seꞌ ulitane dör ñies ëm̀e, eꞌ 
kueḵi ̱ë ́yö ichè tö ieꞌpa dör këkëpa taië̱ ö kë ̀idör es, eꞌ kë ̀ki ̱yeꞌ tkine.) 
7 Ieꞌpa éṉa ia̱ne tö Skëköl tö kanè meꞌaṯ yeꞌ ulà a ̱Jesús tté buaë pakök, 
pëꞌ kë ̀dör judiowak, esepa a,̱ wes̱ ieꞌ tö kanè meꞌaṯ Pedro ulà a ̱ipakök 
judiowak a ̱es. 8  Skëköl tö Pedro patkëꞌ Jesús tté buaë pakök judiowak a,̱ 
eꞌ ë ̀tö yeꞌ patkëꞌ ipakök pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa a.̱ 9 Santiago ena Pedro 
ena Juan, eꞌpa su̱ule seꞌ ulitane wa ̱tö ieꞌpa dör seꞌ wökirpa kibiie. Ieꞌpa 
éṉa ia̱ne tö Skëköl eṟ buaë yëꞌ yeꞌ a ̱kanè iꞌ wa. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa ulà mé yeꞌ a ̱
ena Bernabé a ̱iwà kkachoie tö ieꞌpa tö saꞌ klöꞌwé ̱ieꞌpa kíi̱e. Ieꞌpa éṉa ia̱ne 
tö Skëköl tö saꞌ patkëꞌ Jesús tté buaë pakök pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa a,̱ 
erë ieꞌpa patkëꞌitö ipakök judiowak a.̱ Es buaë idir ieꞌpa a.̱ 10 Íyi etkë ̀kié 
ieꞌpa tö saꞌ a,̱ eꞌ dör tö sꞌyamipa sia̱rëpa seṟke Jerusalén, esepa kim̱è saꞌ 
tö. Eꞌ waweḵeyö keḵraë eṟ buaꞌ wa.

Pedro uñé Pablo tö Antioquía
11-12  Erë eꞌ ukuöki ̱ta ̱mik Pedro demi Antioquía saꞌ pakök, eta ̱kew̱e 

ieꞌ chköke buaë Jesús mik eṟblökwakpa kë ̀dör judiowak, esepa ta.̱ Erë 
sꞌyamipa dör judiowak datse ̱Jerusalén, patkëꞌ Santiago tö, eꞌpa de. Eꞌpa 
tö iklöꞌwé ̱tö sꞌyamipa kë ̀dör judiowak, esepa kaw̱öta ̱itóttola kkuölit 
tök tsir. Ñies ieꞌpa tö iklöꞌwé ̱tö esepa kaw̱öta ̱seṉuk wes̱ judiowak seṟ es. 
Pedro suane ieꞌpa yöki,̱ eꞌ kueḵi ̱mik ieꞌpa de, eta ̱ieꞌ eꞌ̱ batséttsa ̱wép̱a 
kë ̀dör judiowak, esepa yöki.̱ Ieꞌ kë ̀chköia ̱ieꞌpa ta ̱ñita.̱ 13  Ñies judiowak 
malep̱a tö Pedro eꞌ̱ aꞌ ñeꞌ es, eꞌ wambléñak dö̀ Bernabéë. 14 Eꞌ kueḵi,̱ mik 
yeꞌ isué ̱tö Pedro kë ̀ku̱ꞌ iwà iu̱tök yësyësë wes̱ Jesús tté buaë moki ̱tö ichè 
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es, eta ̱yeꞌ tö ieꞌ a ̱iché sulitane kukua: “Beꞌ tsoꞌ eꞌ̱ ök. Beꞌ dör judiowak, 
erë beꞌ kë ̀seṟku̱ꞌ wes̱ judiowak seṟ es. ¿Iöḱ beꞌ tö, pëꞌ kë ̀dör judiowak, 
esepa keke seṉuk wes̱ judiowak seṟ es? 15 Seꞌ böl dör judiowak seꞌ ditséwö 
wa. Seꞌ kë ̀dör pëꞌ sulusipa kë ̀tö Skëköl dalöiè esepa. 16  Erë seꞌ wa ̱ijcheṟ 
tö Skëköl kë ̀tö seꞌ klöꞌwep̱a wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es, Moisés ttè dalöiëno 
eꞌ iu̱tèsö eꞌ batamik. Seꞌ wa ̱ijcheṟ tö seꞌ eṟblé Jesucristo mik, eꞌ kueḵi ̱
ieꞌ tö seꞌ klöꞌwé ̱wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. Ieꞌ ichè tö ieꞌ kë ̀tö seꞌ klöꞌwep̱a 
wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es, ttè dalöiëno eꞌ iu̱tèsö eꞌ batamik. Eꞌ kueḵi ̱seꞌ böl 
eṟblétke Jesucristo mik a̱s Skëköl tö seꞌ klöꞌù̱ wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. Eꞌ 
kë ̀dör tö Moisés ttè dalöiëno, eꞌ iu̱tèsö buaë eꞌ batamik.” Es yeꞌ tö iché 
Pedro a.̱

17 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱yeꞌ tö ieꞌpa ulitane a ̱iché: “Seꞌ eṟblöke Cristo mik, eꞌ 
batamik Skëköl tö seꞌ klöoꞌ̱ wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es, eꞌ wà paneke seꞌ 
tö. Es seꞌ kë ̀eṟblöku̱ꞌia ̱Moisés ttè dalöiëno eꞌ mik. Eꞌ kueḵi ̱judiowak tö 
seꞌ chèmi tö seꞌ dör ì sulu wamblökwakpa wes̱ pëꞌ kë ̀dör judiowak es. 
Eꞌ kueḵi ̱¿sö ichèmi tö Cristo tö seꞌ ké ì sulu wamblök? Au, kë ̀idör es. 
18  Seꞌ éṉa ia̱ne tö Skëköl kë ̀tö seꞌ tsaṯkepa ttè dalöiëno eꞌ batamik. Eꞌ 
kueḵi ̱seꞌ kë ̀eṟblëneia ̱ttè eꞌ mik eꞌ̱ tsaṯkoie. Erë seꞌ eṟbléne ttè dalöiëno 
eꞌ mik eꞌ̱ tsaṯkoie, eꞌ ta ̱eꞌ jeꞌ tö seꞌ a ̱ikkacheraë tö moki ̱seꞌ dör ì sulu 
wamblökwakpa, seꞌ kë ̀a ̱iwà iu̱tënuk seṟaa ̱eꞌ kueḵi.̱ 19 Mik yeꞌ bak eṟblök 
Moisés ttè dalöiëno eꞌ mik eꞌ̱ tsaṯkoie, eta ̱yeꞌ éṉa ia̱ne tö yeꞌ kë ̀a ̱ttè eꞌ 
iu̱tënuk yësyësë wes̱ sꞌkaw̱öta ̱iiu̱tök es. Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ éṉa ia̱ne tö nuì ̱tsoꞌ 
yeꞌ ki,̱ eꞌ ki ̱Skëköl tö yeꞌ kichaterattsa.̱ Eꞌ kueḵi ̱iꞌ̱ñe ta ̱yeꞌ kë ̀eṟblöia ̱ttè 
dalöiëno eꞌ mik eꞌ̱ tsaṯkoie. Yeꞌ a ̱ta ̱eꞌ dör wes̱ yeꞌ duꞌwa ̱ttè dalöiëno 
eꞌ yöki ̱es. Iꞌ̱ñe ta ̱yeꞌ eṟblöke Cristo ë ̀mik a̱s yeꞌ seṟ yësyësë Skëköl a.̱ 
Cristo kötew̱a ̱krus mik yeꞌ skéie yeꞌ nuì ̱patuoi̱e, 20 eꞌ kueḵi ̱eꞌ dör wes̱ yeꞌ 
kötew̱a ̱ieꞌ ta ̱krus mik es. Iꞌ̱ñe ta ̱eꞌ dör wes̱ kë ̀yeꞌ seṟku̱ꞌia ̱es, erë Cristo 
seṟke yeꞌ eṟ a ̱iWiköl wa. Ieꞌ tö yeꞌ dalëritsé, ieꞌ eꞌ̱ mettsa ̱ttèwa ̱yeꞌ skéie. 
Eꞌ ë ̀mik yeꞌ eṟblöke, eꞌ mik yeꞌ seṟke ká ̱iꞌ ki.̱ 21 Es Skëköl eṟ buaë ché yeꞌ 
a,̱ eꞌ kë ̀watepa yeꞌ tö yës. Erë seṉe yësyësë mú dö̀ seꞌ ulà a ̱ttè dalöiëno eꞌ 
iu̱tè wa, eꞌ̱ma eꞌ wà kiane chè tö Cristo kötew̱a ̱ëḿe, kë ̀wà taꞌ̱.” Es yeꞌ tö 
iché Jesús mik eṟblökwakpa tsoꞌ Antioquía, eꞌpa a.̱

Skëköl tö iWiköl mé seꞌ a,̱ seꞌ eṟblö̀ Jesucristo mik, eꞌ batamik

3 �1 ¡A Galacia wakpa, wësua aꞌ kë ̀kaḇikeitsötaꞌ̱! ¿Yi alibché aꞌ ki,̱ eꞌ tö 
aꞌ wöliw̱éḵa ̱taië̱ es? Jesucristo kötew̱a ̱krus mik seꞌ skéie, eꞌ tté wa 

saꞌ tö aꞌ wöblaoꞌ̱ buaë yësyësë, eꞌ wà a̱ne buaë aꞌ éṉa kuaë. Eta ̱¿wes̱ ttè eꞌ 
oloꞌyakne aꞌ éṉa? 2  Iꞌ chakeke yeꞌ tö aꞌ a,̱ eꞌ iu̱tö:́ ¿Ì batamik Skëköl Wiköl 
dëꞌ aꞌ ki?̱ ¿Eꞌ dör Moisés ttè dalöiëno eꞌ iu̱té aꞌ tö eꞌ batamik? Au, kë ̀idör 
es. Ieꞌ dëꞌ aꞌ ki ̱mik aꞌ tö Jesucristo tté buaë eꞌ ttsëꞌ ta ̱aꞌ eṟblëꞌ imik eta.̱ 
3  ¡Aꞌ kë ̀kaḇikeitsötaꞌ̱! Kuaë Skëköl tö seꞌ yué ieꞌ alaꞌrie iWiköl wa, erë ¿wes̱ 
aꞌ tö ibikeitsè iꞌ̱ñe taꞌ̱ tö seꞌ kaw̱öta ̱Moisés ttè dalöiëno eꞌ iu̱tök seꞌ wákpa 

Gálatas 2​, ​3

El Nuevo Testamento en Bribri de Costa rica, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



359

 

a 3.8 Génesis 12.3 b 3.10 Deuteronomio 27.26 c 3.11 Habacuc 2.4 d 3.12 Levítico 18.5 
e 3.13 Deuteronomio 21.23 

diché wa a̱s seꞌ aṯ buaë yësyësë ieꞌ wöa?̱ 4 Es idör, eꞌ ta ̱ëḿe seꞌ weine taië̱ 
Jesús tté buaë kueḵi.̱ ¡Ayëcha, eꞌ kë ̀weinewa ëḿe! 5 Yeꞌ tö iskà chakéne 
aꞌ a:̱ ¿Skëköl tö iWiköl meꞌ seꞌ a,̱ ñies ì kë ̀oṟ yi a ̱ese oꞌ̱itö aꞌ shu̱a,̱ eꞌ dör 
Moisés ttè dalöiëno eꞌ iu̱tèsö, eꞌ batamik? Au, kë ̀idör es. Eꞌ ko̱s oꞌ̱ Skëköl 
tö, seꞌ tö Jesucristo tté buaë eꞌ ttsëꞌ ta ̱seꞌ eṟblëꞌ imik eꞌ kueḵi.̱

Abraham eṟblé Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱Skëköl tö 
ieꞌ klöꞌwé ̱wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es

6  Es ibak ñies saꞌ yë ́bak kiè Abraham eꞌ ta.̱ Skëköl yëkkuö tö ichè: 
Abraham eṟblé Skëköl mik, eꞌ kueḵi ̱iklöꞌwéi̱tö wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. 
7 Eꞌ kueḵi ̱aꞌ wa ̱ijcheṉú tö wép̱a eṟblö̀ Skëköl mik, esepa dör Abraham 
aleripa chöḱ. 8  Ká ̱ia̱iaë̱ Skëköl ibikeitsbak tö mik pëꞌ kë ̀dör judiowak, 
esepa eṟblé ieꞌ mik, eta ̱ieꞌ tö ieꞌpa klöꞌweṟaë wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es. 
Eꞌ kueḵi ̱ttè buaë eꞌ tsoꞌ kitule ieꞌ yëkkuö ki ̱wé ̱ieꞌ tö iyëꞌ Abraham a ̱iꞌ 
es: “Beꞌ batamik yeꞌ eṟ buaë chöraë ká ̱ulitane wakpa a.̱” a 9 Es seꞌ isué ̱tö 
wép̱a ko̱s eṟblöke ieꞌ mik wes̱ Abraham es, esepa ko̱s a ̱ieꞌ eṟ buaë chöraë 
wes̱ ieꞌ eṟ buaë yëꞌ Abraham a ̱es. Esepa ë ̀a ̱ieꞌ eṟ buaë chöraë.

10 Skëköl yëkkuö tö ichè iꞌ es: “Wép̱a kë ̀tö ì ko̱s tsoꞌ kitule ttè dalöiëno 
yëkkuö ki ̱eꞌ wà dalöieku̱ꞌ yësyësë, esepa ko̱s kichateraë Skëköl tö.” b Erë 
kë ̀yi tö iwà iu̱tepa es, eꞌ kueḵi ̱seꞌ wa ̱ijcheṟ tö wép̱a eṟblé ttè dalöiëno 
mik eꞌ̱ tsaṯkoie, esepa ko̱s kichateraëitö. 11 Ñies ieꞌ yëkkuö tö ichè iꞌ es: “Yi 
dör yësyësë ieṟblö̀ Skëköl mik eꞌ batamik, ese seṟdaë.” c Es seꞌ wa ̱ijcheṟ 
tö kë ̀yi tsaṯkënuk Moisés ttè dalöiëno iu̱tè wa. 12  Ñies Skëköl yëkkuö tö 
ichè iꞌ es: “Yi tö ttè dalöiëno eꞌ dalöié yësyësë seṟaa,̱ ese seṟ michoë ttè eꞌ 
wa.” d Ttè eꞌ tö seꞌ a ̱ikkachè tö ttè dalöiëno, eꞌ tö seꞌ ké idalöiök seṟaa.̱ Erë 
seꞌ eṟblö̀ Cristo mik, eꞌ kë ̀dör es, eꞌ ki ̱eṟblè ë ̀kiane ieꞌ mik. Eꞌ kueḵi ̱ttè eꞌ 
kë ̀shu̱tunukka ̱Moisés ttè dalöiëno eꞌ wa, eꞌ dör ttè kuaꞌ̱ki ̱eꞌ kueḵi.̱

13  Skëköl yëkkuö tö ichè: “Yi ttéwa ̱kichatkëule kal mik, eꞌ wa iwënewa ̱
tö ese kichatéttsa ̱Skëköl tö.” e Es Cristo kötew̱a ̱krus mik, eꞌ wà kiane chè 
tö ikichatéttsa ̱Skëköl tö. Erë ikichatënettsa ̱seꞌ skéie, Skëköl ttè dalöiëno 
eꞌ dalösew̱éw̱a̱sö eꞌ nuí ̱ki.̱ Es Cristo tö seꞌ yëꞌttsa ̱seꞌ nuì ̱ulà a.̱ 14 Es ibak 
ieꞌ ta ̱a̱s Skëköl kablëꞌ eṟ buaë chök Abraham a,̱ eꞌ wà dö̀ ñies pëꞌ kë ̀dör 
judiowak esepa ulà a ̱Cristo Jesús batamik. Eꞌ dör tö Skëköl kablëꞌ iWiköl 
muk seꞌ a,̱ seꞌ eṟblö̀ Cristo mik, eꞌ batamik.

Skëköl eṟ buaë ché seꞌ a,̱ eꞌ kë ̀dëꞌ ttè dalöiëno eꞌ batamik
15 A yamipa, seꞌ a ̱ta ̱mik seꞌ tö seꞌ ttè mé ñì a,̱ eꞌ shtésö yëkkuö ki ̱ta ̱sꞌkiè 

shtésö iki,̱ eta ̱ttè eꞌ kë ̀maneo̱rpattsaṉe yës, kë ̀ikí ̱kuötkërpakai̱a ̱yës. 16 Es ì u̱k 
Skëköl kablëꞌ Abraham a ̱ena ileri eköl a,̱ eꞌ dör. Skëköl yëkkuö tö Abraham 
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ditséwö eköl ë ̀eꞌ cheke, kë ̀dör seṟaa.̱ Abraham ditséwö chekeitö eꞌ dör Cristo. 
17 Ì chök yeꞌ tsoꞌ eꞌ dör iꞌ: Skëköl tö ittè meꞌtke Abraham a ̱ta ̱ikkachéitö ia ̱tö 
moki ̱iwaweṟaëitö. Eꞌ ukuöki ̱ta ̱duas tka döka ̱cien tkëyök kí ̱dabom mañayök 
(430) ta ̱ieꞌ tö ittè dalöiëno meꞌ Moisés a ̱as̱ Israel aleripa tö idalöiö.̀ Eꞌ wa 
isués̱ö tö ttè mène Abraham a,̱ eꞌ mène ia ̱kew̱e, ttè dalöiëno mène Moisés a ̱eꞌ 
yöki.̱ Eꞌ kueḵi ̱ttè dalöiëno mène Moisés a,̱ eꞌ kë ̀a ̱ì u̱k Skëköl kablëꞌ Abraham 
a,̱ eꞌ wöitu̱kwa.̱ 18 Ì u̱k Skëköl kablëꞌ seꞌ a,̱ eꞌ wà döṕa seꞌ ulà a,̱ Moisés ttè 
dalöiëno eꞌ iu̱tésö eꞌ batamik, eꞌ̱ma eꞌ kë ̀dëꞌttsa ̱seꞌ a ̱wes̱ ì kablëule es. Erë 
Skëköl kablëꞌ Abraham a ̱imuk ëḿe.

19 Eꞌ dör es, eꞌ ta ̱¿ì kueḵi ̱Skëköl tö ittè dalöiëno meꞌ Israel aleripa 
a?̱ Ieꞌ kablëꞌ Abraham a,̱ eꞌ ukuöki ̱ta ̱ittè dalöiëno méitö ieꞌpa a ̱ì sulu 
wamblekerakitö, eꞌ wà kkachoie dö̀ mik Abraham aleri eköl yëne ieꞌ a,̱ eꞌ 
de eta,̱ eꞌ dör Cristo. Ttè dalöiëno eꞌ meꞌ Skëköl biyöchökwakpa tö Israel 
aleripa a ̱Moisés dör itteköl eꞌ wa. 20 Erë Skëköl wák kablëꞌ Abraham a,̱ 
eꞌ kë ̀dör itteköl weḻe wa. Eꞌ kueḵi ̱seꞌ wa ̱ijcheṟ tö ttè eꞌ dör kibiie, ttè 
dalöiëno mène Moisés a ̱eꞌ tsaṯa.̱

¿Ì kueḵi ̱Skëköl tö ittè dalöiëno meꞌ Israel aleripa a?̱
21 Eꞌ dör es, eꞌ ta ̱¿eꞌ wà kiane chè tö ttè dalöiëno, eꞌ kë ̀ñì siniꞌku̱ne 

Skëköl kablëꞌ Abraham a ̱eꞌ ta?̱ ¡Au, kë ̀idör es! Ttè dalöiëno tö seṉe 
michoë múpa seꞌ a,̱ eꞌ̱ma seꞌ dö̀mi buaë yësyësë Skëköl wörki ̱ttè ñeꞌ 
dalöièsö eꞌ wa. 22  Erë eꞌ kë ̀dör es. Skëköl yëkkuö tö ichè tö sꞌditsö ko̱s 
klöulewa ̱seṉe sulu ulà a,̱ kë ̀seꞌ a ̱eꞌ̱ tsaṯkënuk. Eꞌ dör es a̱s Skëköl kablëꞌ, 
eꞌ wà dö̀ seꞌ ulà a,̱ seꞌ eṟblö̀ Jesucristo mik eꞌ wa.

23 Kam̱ Cristo döbitu̱ sꞌtsaṯkök seꞌ eṟblö ̀ieꞌ mik eꞌ wa, eꞌ yöki ̱seꞌ bak klöulewa ̱
ttè dalöiëno dikia̱ ̱wes̱ sꞌwötèwa ̱sꞌwöto wé a ̱es. Erë seꞌ kë ̀a ̱eꞌ̱ yënuktsa ̱ttè eꞌ 
dikia̱ ̱dö ̀mik Cristo dëꞌbitu̱ ikkachök seꞌ a ̱tö sꞌkaw̱öta ̱eṟblök ieꞌ mik eꞌ̱ tsaṯkoie 
eta.̱ 24 Ñies ichèmisö tö Skëköl tö seꞌ méwa ̱ttè dalöiëno dikia̱ ̱sꞌkköꞌnoie dö̀ 
mik Cristo de eta.̱ Eꞌ dör wes̱ alà yë ́tö yi yulè ilà kköꞌnoie es. Skëköl tö iwé ̱es 
as̱ ieꞌ tö seꞌ klöꞌù̱ wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es, seꞌ eṟblö ̀Cristo mik eꞌ wa. 25 Iꞌ̱ñe ta ̱
seꞌ eṟblö ̀Jesucristo tté buaë eꞌ mik, eꞌ kueḵi ̱ttè dalöiëno kë ̀ku̱ꞌia ̱seꞌ kköꞌnuk 
wes̱ alà kköꞌnukwak es. 26 Aꞌ kos̱ dör Skëköl alaꞌr, aꞌ eṟblé Cristo Jesús mik eꞌ 
wa. 27 Aꞌ wép̱a ko̱s wösune iwà kkachoie tö aꞌ eṟblé Cristo mik, esepa ki ̱Cristo 
seṟ iëne wes̱ seꞌ datsiꞌ iö ̀es. Eꞌ kueḵi ̱aꞌ seṟke buaë wes̱ Cristo seṟ es. 28 Seꞌ kos̱ 
batsulewa ̱Cristo Jesús mik, eꞌ kueḵi ̱seꞌ dör wes̱ wák eköl ë ̀es. Eꞌ kueḵi ̱seꞌ 
dör judiowak ö seꞌ kë ̀dör es, seꞌ klöulewa ̱kanè mésoie ö seꞌ kë ̀dör es, seꞌ dör 
wëm ö seꞌ dör alaköl, eꞌ kë ̀dëꞌ wes̱ Skëköl a.̱ 29 Seꞌ dör Cristo icha, eꞌ ta ̱seꞌ dör 
Abraham aleripa chö́k. Ñies ì u̱k Skëköl kablëꞌ Abraham a ̱eꞌ wà döraë seꞌ ulà a.̱

Seꞌ kë ̀ku̱ꞌia ̱Moisés ttè dalöiëno eꞌ dikia̱̱

4 �1-2  Yeꞌ tö ikleeke aꞌ a ̱ttè iꞌ wa: Ichö̀sö tö pëꞌ eköl dör inuköl bluꞌ taië̱ 
eꞌ blënewa.̱ Ieꞌ íyi ko̱s méaṯitö ilà ulà a.̱ Erë ieꞌ alà ià ̱tsirlala, kë ̀a ̱
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ikaneoṉuk. Eꞌ kueḵi ̱oꞌ̱ka tsoꞌne ieꞌ kköꞌnuk, ieꞌ wëttsu̱k. Ieꞌ kaw̱öta ̱ieꞌpa 
ttè iu̱tök dö̀ mik weḵkë iyë ́tö ikéw̱ö meꞌaṯ ekkë. Erë ́ieꞌ dör iyë ́blënewa ̱
eꞌ dalì ko̱s eꞌ wák, erë ka̱m ikéw̱ö dö̀ eꞌ yöki ̱ieꞌ dör wes̱ sꞌklöulewa ̱kanè 
mésoie tsoꞌ iu a ̱es. Erë mik iyë ́blënewa ̱eꞌ tö ikéw̱ö meꞌaṯ eꞌ deka,̱ eta ̱
iyë ́dalì ko̱s döraë iulà a.̱ 3  Eꞌ sù̱ saꞌ judiowak bak wes̱ alala ñeꞌ es. Ka̱m 
Skëköl tö ilà patkö̀ eꞌ yöki ̱saꞌ bakia ̱klöulewa ̱ttè ëse tsoꞌ ká ̱iꞌ a ̱ese dikia̱ ̱
idalöiök. 4 Erë mik kaw̱ö bikeitsitö eꞌ de, eta ̱ieꞌ tö ilà patké ká ̱iꞌ ki,̱ eꞌ 
ku̱neꞌ sꞌditsöie seṉeꞌ Moisés ttè dalöiëno eꞌ dikia̱.̱ 5 Ilà debitu̱ saꞌ bak 
klöulewa ̱ttè eꞌ ulà a,̱ eꞌpa yöktsa ̱a̱s saꞌ dö̀ Skëköl alaꞌrie. 6  Aꞌ eṟblé Cristo 
mik, eꞌ kueḵi ̱aꞌ dör Skëköl alaꞌr ñies wes̱ saꞌ es. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö ilà Wiköl 
patké seṉuk seꞌ eṟ a,̱ eꞌ wa seꞌ kköchöke buaë Skëköl skaꞌ, ieꞌ wa seꞌ tö 
icheke buaë Skëköl a:̱ “¡A yëẃöla!” 7 Es seꞌ kë ̀ku̱ꞌia ̱wes̱ sꞌklöulewa ̱kanè 
mésoie es. Eꞌ skéie seꞌ detke Skëköl alaꞌrie, eꞌ kueḵi ̱ì ko̱s tsoꞌ ieꞌ wa ̱eꞌ dör 
seꞌ icha ñies.

8  Keṉet ta ̱aꞌ kë ̀eꞌ̱ batsötaꞌ̱ ieꞌ mik, eꞌ kéw̱ö skaꞌ ta ̱aꞌ bak klöulewa ̱
skëkölpa dalöiök aꞌ bak esepa ulà a.̱ Ñermata ieꞌpa kë ̀dör Skëköl ichökle 
eꞌ. 9 Erë iꞌ̱ñe ta ̱aꞌ bàtse ̱buaë Skëköl chöḱ eꞌ mik—ö ichèmisö buaꞌie tö 
ieꞌ bàtse ̱buaë aꞌ mik—¿wes̱ iꞌ̱ñe ta ̱aꞌ eꞌ̱ maktsa̱ne ttè ëse ko̱s eꞌ a̱ne? Ttè 
ekkëpa kë ̀a ̱seꞌ tsaṯkënuk. Ttè eꞌ kë ̀dör ìie buaꞌ seꞌ a.̱ Kë ̀seꞌ seṉukne ttè 
ese dikia̱.̱ 10 Judiowak tö idiwö tköꞌweḵe, isiꞌwö tköꞌweḵe, ikéw̱ö tköꞌweḵe 
ñies iduéswö tköꞌweḵe. ¿Iöḱ seꞌ tö eꞌ wakaneweḵe es? 11 Yeꞌ suane döꞌ 
kanè ko̱s wéy̱ö aꞌ shu̱a,̱ eꞌ weirwa ë.́

Keṉet ta ̱Galacia wakpa tö Pablo kiéwa ̱buaë
12  A yamipa, yeꞌ dör judiowak erë yeꞌ kë ̀seṟku̱ꞌia ̱judiowak ttè dikia̱.̱ 

¿Wes̱ iꞌ̱ñe ta ̱aꞌ eꞌ̱ tia̱kwa ̱ttè eꞌ dikia̱?̱ Eꞌ kë ̀wa̱r aꞌ tö es. Yeꞌ kköchö̀ aꞌ a ̱tö 
aꞌ seṉú wes̱ yeꞌ es. Mik yeꞌ bak aꞌ skaꞌ kuaë, eta ̱aꞌ kë ̀wa ̱ì sulu wamblëne 
yeꞌ ta.̱ 13  Mik yeꞌ tö Jesús tté buaë tsá ̱pakaꞌ aꞌ a,̱ eta ̱yeꞌ kirirke taië̱, eꞌ 
kueḵi ̱yeꞌ eꞌ̱ tséa̱ṯ aꞌ skaꞌ. 14 Yeꞌ kirirke, eꞌ dör darërëë aꞌ a,̱ erë eꞌ kueḵi ̱aꞌ 
kë ̀wa ̱yeꞌ watënettsa.̱ Eꞌ skéie aꞌ tö yeꞌ sué ̱buaë wes̱ Skëköl biyöchökwak 
suè ̱es. Aꞌ tö yeꞌ kiéwa ̱buaë wes̱ Cristo Jesús kièwa ̱aꞌ tö es. 15 Aꞌ ttsëꞌne 
buaë yeꞌ ta ̱kuaë, ¿wes̱ eꞌ de iꞌ̱ñe ta?̱ Yeꞌ ichè tö aꞌ wák wöbla mú yërttsa ̱
aꞌ a ̱tkèwa ̱yeꞌ icha skéie, eꞌ̱ma aꞌ tö ioꞌ̱ es. Es aꞌ kiḵékay̱ö. 16  Erë iꞌ̱ñe ta ̱
wësua aꞌ yeꞌ suè ̱aꞌ bolökie, ttè moki ̱chéyö aꞌ a ̱eꞌ ë ̀kueḵi.̱

17 Pëꞌ tsoꞌ aꞌ wöblaꞌu̱k judiowak ttè wa, eꞌpa tö iché tö ieꞌpa ki ̱aꞌ kiar 
taië̱, erë eꞌ kë ̀dör eṟ buaꞌ wa. Ieꞌpa ki ̱kiane tö aꞌ tö saꞌ watöt̀tsa ̱ta ̱es aꞌ 
miꞌ ieꞌpa ë ̀ttè iu̱tök. 18  Ieꞌpa tö aꞌ saú̱̱pa, aꞌ kim̱ú̱pa eṟ buaꞌ wa mik yeꞌ tsoꞌ 
aꞌ ta ̱ö yeꞌ kë ̀ku̱ꞌ aꞌ ta,̱ eꞌ̱ma buaë idir yeꞌ a.̱ Erë ieꞌpa tsoꞌ aꞌ wöblaꞌu̱k ttè 
kë ̀dör moki ̱ese wa. Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ yöki ̱isulune. 19 A yeꞌ alaꞌr, yeꞌ skà weirke 
taië̱ aꞌ dalërmik wes̱ alaköl alà ku̱rke weir es dö̀ mik aꞌ de seṉuk wes̱ 
Cristo seṟ es eta.̱ 20 Iꞌ ta ̱yeꞌ mú dö̀ aꞌ skaꞌ ttök buaꞌie aꞌ ta ̱a̱s aꞌ isaù̱̱ tö aꞌ 
dalër taië̱ yeꞌ éṉa. Ì wambleke aꞌ tö es, eꞌ tö yeꞌ tkiwéw̱a ̱suawé ̱taië̱.
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f 4.27 Isaías 54.1,2 g 4.30 Génesis 21.10 

Agar ena Sara, eꞌ pakè
21 Aꞌ weḻepa seṉak judiowak ttè dikia̱,̱ erë ì tsoꞌ kitule Moisés yëkkuö 

ki,̱ ¿eꞌ jcheṟ aꞌ wa?̱ 22  Eꞌ tö ichè tö Abraham alaꞌr böl. Eköl ku̱neꞌ alaköl 
kiè Agar, eꞌ ta.̱ Eꞌ kiè Ismael. Agar dör Abraham alaköl kiè Sara eꞌ kanè 
méso tou̱lettsa ̱ese. Iëköl ku̱ne Sara ta.̱ Eꞌ kiè Isaac. Sara kë ̀dör yi kanè 
méso. 23  Kanè méso ñeꞌ alà ku̱neꞌ wes̱ seꞌ ësepa ku̱r es. Erë Sara kë ̀dötaꞌ̱ 
alàë, eꞌ alà ku̱neꞌ mik idetke këkëpalatke eta,̱ wes̱ Skëköl kablëꞌ Abraham 
a ̱es. 24-25  Eꞌ tö ilè kleeke seꞌ a.̱ Alakölpa böl ñeꞌ tö ttè mène böt eꞌ wà chè. 
Agar bak kanè méso eꞌ tö ttè dalöiëno mène Israel aleripa a ̱Sinaí kéḇata 
aṯe ̱Arabia, eꞌ wà chè. Eꞌ wà dör tö Israel aleripa eṟblé ttè dalöiëno eꞌ mik 
eꞌ̱ tsaṯkoie. Eꞌ dör wes̱ ieꞌpa tsoꞌ klöulewa ̱ttè eꞌ dikia̱ ̱wes̱ kanè méso tsoꞌ 
klöulewa ̱iwökir ulà a ̱es. Eꞌ kueḵi ̱wép̱a ko̱s tsoꞌ klöulewa ̱ttè dalöiëno eꞌ 
ulà a,̱ esepa dör wes̱ Agar alaꞌr es. Ñies Sinaí kéḇata, eꞌ tö Jerusalén tsoꞌ 
ká ̱iꞌ ki ̱iꞌ̱ñe ta ̱eꞌ wà chè. Ee ̱judiowak seṟke. Ieꞌpa tsoꞌ klöulewa ̱Moisés 
ttè dalöiëno dikia̱ ̱wes̱ kanè méso es. 26  Erë Sara alà ku̱neꞌ eꞌ tö ttè mène 
Abraham a,̱ eꞌ wà chè. Seꞌ kë ̀ku̱ꞌ klöulewa ̱Moisés ttè dikia̱,̱ eꞌ kueḵi ̱seꞌ 
dör wes̱ Sara alà es. Seꞌ dör Jerusalén ët tsoꞌ ká ̱jaì a ̱eꞌ wakpa. 27 Eꞌ dör 
wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es, eꞌ tö ichè iꞌ es:

A alaköl, beꞌ kë ̀dötaꞌ̱ alàë,
is alala ku̱r, eꞌ ki ̱alakölpa weir, eꞌ kë ̀ttsëule beꞌ wa.̱
Erë beꞌ döraë alàë taië̱
tkök̀a ̱alaköl dötaꞌ̱ alàë eꞌ tsaṯa.̱
Eꞌ kueḵi ̱beꞌ ttsëꞌnú buaë.
Beꞌ a̱nú taië̱ ttsëꞌne buaꞌ wa. f

Es Skëköl yëkkuö tö ichè.
28  A yamipa, seꞌ dör wes̱ Isaac es. Isaac ku̱neꞌ wes̱ Skëköl kablëꞌ 

Abraham a ̱es. Es ñies seꞌ eṟblé Cristo mik, esepa de Skëköl alaꞌrie wes̱ 
ieꞌ kablëꞌ es. 29 Agar alà ku̱neꞌ wes̱ sꞌditsö ku̱r es, erë Isaac ku̱neꞌ Skëköl 
Wiköl batamik. Eꞌ kéw̱ö skaꞌ ta ̱Agar alà tö Isaac weꞌik taië̱. Eꞌ sù̱ iꞌ̱ñe ta ̱
wép̱a tsoꞌ klöulewa ̱Moisés ttè dikia̱,̱ esepa tsoꞌ seꞌ dör Skëköl alaꞌr, esepa 
weꞌikök. 30 Erë Skëköl yëkkuö tö iché iꞌ es: “Iyë ́íyi tsoꞌ mè alaköl kë ̀dör 
kanè méso, eꞌ alà a,̱ eꞌ kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ blatè alaköl dör kanè méso eꞌ alà a.̱ Eꞌ 
kueḵi ̱iyuö́shkar alàë.” g 31 Eꞌ kueḵi,̱ a yamipa, seꞌ kë ̀dör wes̱ alaköl dör 
kanè méso eꞌ alaꞌr es. Seꞌ dör wes̱ alaköl kë ̀dör kanè méso, eꞌ alaꞌr es.

Seꞌ yënettsa ̱ttè dalöiëno dikia̱̱

5 �1 Cristo tö seꞌ yëꞌttsa ̱Moisés ttè dalöiëno eꞌ yöki ̱a̱s seꞌ kë ̀ku̱ꞌia ̱
klöulewa ̱ttè eꞌ ulà a.̱ Eꞌ kueḵi ̱seꞌ eꞌ̱ tköẁa ̱darërë eṟblök Cristo ë ̀

mik. Kë ̀seꞌ eꞌ̱ tiu̱kwa̱ne ttè dalöiëno dikia̱ ̱wes̱ sꞌklöulewa ̱kanè mésoie es.
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h 5.14 Levítico 19.18 

2  Aꞌ tö yeꞌ ttö̀ ttsö́. Yeꞌ dör Pablo. Yeꞌ wák tö ichè aꞌ a ̱tö aꞌ wëpa eꞌ̱ 
mettsa ̱itóttola kkuölit tök tsir wes̱ judiowak wöblar es eꞌ̱ tsaṯkoie, eꞌ 
ta ̱Cristo kë ̀tö aꞌ kim̱epa yës. 3  Yeꞌ tö iskà chène wëpa ulitane eꞌ̱ mettsa ̱
itóttola kkuölit tök tsir, esepa a ̱tö ieꞌpa kaw̱öta ̱Moisés ttè dalöiëno eꞌ 
wà dalöiök seṟaa.̱ 4 Aꞌ ulitane éṉa ttè dalöiëno, eꞌ iu̱tak a̱s aꞌ dö̀ yësyësë 
Skëköl wöa,̱ esepa ko̱s eꞌ̱ batséttsa ̱bánet Cristo yöki.̱ Es Skëköl eṟ buaë 
ché seꞌ a ̱Cristo batamik, eꞌ watéttsa ̱ieꞌpa tö seṟaa.̱ 5 Erë seꞌ eṟblöke Cristo 
mik, esepa wa ̱ijcheṟ Skëköl Wiköl wa tö ieꞌ tö seꞌ klöꞌweṟaë wes̱ pëꞌ buaë 
yësyësë es, seꞌ eṟblé Cristo mik, eꞌ batamik. Eꞌ wà panekesö ttsëꞌne buaꞌ 
wa. 6  Seꞌ batsulewa ̱Cristo Jesús mik, eꞌ ta ̱yi tottola kkuölit tëule tsir 
ö kë ̀itëule eꞌ kë ̀skaꞌ Skëköl tkine. Seꞌ eṟblö̀ Cristo ë ̀mik, eꞌ tö seꞌ ké ñì 
dalëritsök, eꞌ dör ibuaꞌie.

7 Kuaë ta ̱aꞌ mir buaë. ¿Yi tö aꞌ wöklöꞌwé ̱a̱s aꞌ kë ̀tö ttè moki ̱iu̱tö?̀ 8  Eꞌ 
kë ̀dör Skëköl tö seꞌ klöoꞌ̱bak iwák a ̱eꞌ. 9 Aꞌ taië̱ eꞌpa suluꞌweṟawa ̱ttè suluë 
elkela ë ̀tö wes̱ pan wölöwoḵa ̱elkela tö harinachka ko̱s wölöweḵeka ̱es. 
10 Erë yeꞌ eṟblöke Skëkëpa Jesús mik tö aꞌ kë ̀miꞌpa ttè sulu eꞌ itöki.̱ Wé ̱
tsoꞌ aꞌ tsiriu̱k ttè ese wa, eꞌ weꞌikera Skëköl tö. Kë ̀ki ̱ieꞌ tkine tö yi idir.

11 Erë a yamipa, yeꞌ mú tsoꞌia ̱ipakök tö wëpa kaw̱öta ̱itóttola kkuölit 
tök tsir, eꞌ̱ma ¿ì kueḵi ̱judiowak tö yeꞌ weꞌikekeia ̱taië̱? Yeꞌ tö ttè eꞌ 
paköṕaia,̱ eꞌ̱ma ieꞌpa kë ̀ulurku̱ꞌ yeꞌ ki ̱mik ipakekeyö tö Cristo kötew̱a ̱
krus mik seꞌ skéie eta.̱ 12  Erë wép̱a tsoꞌ aꞌ wökir a ̱ká ̱chöu̱kwa ttè ese wa, 
¡esepa mú eꞌ̱ biöttsa̱ie iꞌ ta!̱

Ñì dalëritsè
13  A yamipa, Skëköl tö seꞌ klöoꞌ̱bak a̱s seꞌ kë ̀seṟia ̱ttè dalöiëno dikia̱.̱ Erë 

eꞌ kë ̀dör ì sulu wambloie wes̱ sꞌwák dër sulu ki ̱ikiane es. Eꞌ skéie seꞌ ñì 
kim̱ù, ñì dalëritsè kueḵi.̱ 14 Moisés ttè dalöiëno ko̱s eꞌ wöiënewa ̱ttè etkë ̀a,̱ 
eꞌ tö ichè: “Aꞌ malep̱a dalëritsö́ wes̱ aꞌ wákpa eꞌ̱ dalër es.” h 15 Aꞌ eꞌ̱ kköꞌnú. 
Aꞌ ñì sau̱̱keia ̱suluë, aꞌ ñippökeia ̱taië̱ wes̱ iyiwak sulusi es, eꞌ ta ̱aꞌ wákpa 
ë ̀ñì eu̱̱rawa.

Seṉe Wiköl Batseꞌr wa
16  Es yeꞌ tö aꞌ a ̱ichè tö seꞌ seṉù Skëköl Wiköl wa. Seꞌ seṟke es, eꞌ ta ̱ì 

sulu kiane sꞌwák dër sulu eꞌ ki ̱wamblè, ese kë ̀wamblepasö. 17 Ì kiar sꞌwák 
dër sulu eꞌ ki,̱ ese kë ̀kiar Skëköl Wiköl ki.̱ Ñies ì kiar Skëköl Wiköl ki,̱ ese 
kë ̀kiar sꞌwák dër suluë eꞌ ki.̱ Sꞌwák dër suluë ena Skëköl Wiköl eꞌpa ñì 
wöklöꞌu̱ke, eꞌ kueḵi ̱ì kiar seꞌ ki ̱wè ̱ese kë ̀oṟ seꞌ a.̱ 18  Erë Skëköl Wiköl tö 
seꞌ wëttseḵe, eꞌ ta ̱seꞌ kë ̀ku̱ꞌia ̱ttè dalöiëno dikia̱.̱

19 Wép̱a tsoꞌ iwák dër sulu eꞌ iu̱tök, eꞌ wërwa ̱wösha̱k. Esepa trër ena eꞌ̱ 
iaꞌu̱ke seṉe sulusi wa. Íyi sulu ese skà kakuetéwa̱rakitö darërëë. 20 Ieꞌpa 
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tö íyi diököl dalöieke. Ieꞌpa dör alibchökwakpa. Ieꞌpa ñì saù̱̱ suluë, ñì 
wöñatkö̀ ñië, ñippö̀ taië̱, ukyër ñì ki.̱ Ieꞌpa ulurka ̱bet. Ieꞌpa eꞌ̱ ttsök̀a ̱
imalep̱a tsaṯa.̱ Ieꞌpa dör sꞌblabatsökwakpa. Wép̱a eꞌ̱ batsöke ieꞌpa mik, 
eꞌpa ë ̀ta ̱ieꞌpa seṟ buaë. 21 Ieꞌpa kë ̀wöbatsö tö ì kiane ieꞌpa ki,̱ ese tsoꞌ 
sꞌmalep̱a wa.̱ Ieꞌpa eꞌ̱ ttöke bloꞌ wa, eꞌ kueḵi ̱ì sulu kí ̱wamblekerakitö 
taië̱. Eꞌ sù̱ íyi skà suluë wambleke ieꞌpa tö. Yeꞌ tö aꞌ a ̱ichekene wes̱ yeꞌ tö 
iyëꞌbak es tö wép̱a seṟke es, esepa kë ̀döp̀a ì blúie Skëköl tsoꞌ eꞌ a.̱

22  Erë mik seꞌ seṟke Skëköl Wiköl wa, eta ̱seꞌ ñì dalëritsöke, seꞌ ttsëꞌrke 
buaë, seꞌ seṟke bër̀ë, ì ko̱s dalëꞌttsekesö eṟ buaꞌ wa, seꞌ ñì saù̱̱ eṟ buaꞌ 
wa, seꞌ eṟ buaë chö̀ sꞌmalep̱a a,̱ seꞌ ttö̀ moki,̱ 23  kë ̀seꞌ eꞌ̱ ttsök̀a ̱taië̱, seꞌ eꞌ̱ 
kköꞌnù buaë. Seꞌ seṟke es, eꞌ ta ̱ttè dalöiëno ko̱s, eꞌ kë ̀dalöseo̱ṉewa ̱seꞌ wa.̱ 
24 Seꞌ wák dër suluë, ñies ì ko̱s suluë wamblak seꞌ éṉa, ese ko̱s watéttsa ̱seꞌ 
dör Cristo Jesús icha eꞌpa tö. Eꞌ dör wes̱ seꞌ tö ese ko̱s ttéwa ̱wötëulewa ̱
krus mik es.

25 Seꞌ seṟke Skëköl Wiköl mik, eꞌ kueḵi ̱seꞌ eꞌ̱ mù a̱s ieꞌ tö seꞌ wëttsù̱. 
26  Kë ̀seꞌ eꞌ̱ ttsökka ̱taië̱, kë ̀seꞌ ñì tsiriu̱k, kë ̀seꞌ ukyënuk ñì ki.̱

Seꞌ kaw̱öta ̱ñì kim̱uk

6 �1 A yamipa, aꞌ weḻe a̱nemine ì sulu wamblè a,̱ eꞌ ta ̱aꞌ seṟke Wiköl 
Batseꞌr wa, esepa ké ieꞌ kim̱uk eṟ buaꞌ wa a̱s ieꞌ eꞌ̱ kök̀a̱ne. Erë aꞌ eꞌ̱ 

kköꞌnú döꞌ ì sulu tö aꞌ eṟkiöwè ̱ta ̱aꞌ a̱rmi ì sulu wamblè a ̱wes̱ ieꞌ es. 2  Aꞌ 
weḻepa kaw̱ö tköke suluë, eꞌ ta ̱aꞌ ñì kim̱ú. Aꞌ tö iwé ̱es, eꞌ ta ̱aꞌ seṟke wes̱ 
Cristo ttè dalöiëno tö ichè es. 3  Aꞌ weḻe eꞌ̱ bikeitsö̀ tö buaë idir imalep̱a 
tsaṯa,̱ ñermata kë ̀dör ì, eꞌ ta ̱ieꞌ̱ kiṯöꞌu̱ke.

4-5 Is seꞌ seṟ buaë ö suluë ese wërke seꞌ wöki ̱eköl eköl. Eꞌ kueḵi ̱seꞌ 
ulitane ké eꞌ̱ sau̱̱k tö is seꞌ seṟ, eꞌ wa seꞌ eꞌ̱ kköꞌnù. Seꞌ seṟke buaë yësyësë, 
eꞌ ta ̱seꞌ ttsëꞌrdaë buaë seꞌ wák a.̱ Erë kë ̀seꞌ kàne eꞌ̱ kköꞌnuk wes̱ sꞌmalep̱a 
seṟke es.

6  Ì buaë ko̱s tsoꞌ aꞌ wa ̱ese kakmú wép̱a tö aꞌ wöblaꞌweḵe Skëköl ttè wa 
esepa a.̱

7 Kë ̀seꞌ eꞌ̱ kiṯöꞌu̱k tö seꞌ a ̱Skëköl wayörmi kë ̀nuí ̱taꞌ̱. Ì kuatkésö buaë 
ö suluë, eꞌ wà wöweṟanesö. 8  Ì sulu kiane sꞌwák dër suluë eꞌ ki ̱wamblè, 
ese wamblésö, eꞌ ta ̱eꞌ wà dörane sꞌki ̱ta ̱seꞌ weir michoë. Erë ì buaë kiane 
Skëköl Wiköl ki ̱wè ̱ese wés̱ö, eꞌ ta ̱eꞌ wà dörane sꞌki ̱ta ̱seṉe michoë döraë 
seꞌ ulà a.̱ 9 Ì buaë weḵesö keḵraë, kë ̀iloꞌyetaꞌ̱, eꞌ ta ̱aishkuö ta ̱mik ikéw̱ö 
de, eta ̱iské döraë seꞌ ulà a.̱ Eꞌ kueḵi ̱kë ̀seꞌ shtrinuk ì buaë u̱k keḵraë. 
10 Eꞌ kueḵi ̱mik seꞌ a ̱ì buaë oṟmi, eta ̱iù̱sö sulitane a,̱ buaꞌiewa ̱sꞌyamipa 
eṟblöke Cristo mik, esepa a.̱

Pablo eꞌ̱ chéaṯ
11 Ttè bata iꞌ shtök yeꞌ tsoꞌ yeꞌ wák ulà wa. Aꞌ isaú̱̱ tö ikite ̱bërie, es aꞌ 

wa ̱ijcheṟmi tö moki ̱yeꞌ tsoꞌ ishtök. 12  Wép̱a tö aꞌ keke aꞌ wëpa tottola 
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kkuölit tök tsir, eꞌpa tö iweḵe es a̱s ieꞌpa aṯ buaë judiowak malep̱a ta.̱ 
Ieꞌpa tö ichö́pa tö seꞌ tsaṯkërke, Cristo kötew̱a ̱krus mik seꞌ skéie, eꞌ 
batamik, eꞌ̱ma judiowak tö ieꞌpa weꞌikera sia̱rë. 13  Erë ieꞌpa wákpa tottola 
kkuölit tëule, eꞌpa kë ̀tö Moisés ttè dalöiëno eꞌ iu̱tè seṟaa.̱ Ieꞌpa tö aꞌ keke 
aꞌ tottola kkuölit tök tsir eꞌ̱ ttsoka ̱iwákpa a ̱tö ieꞌpa tö aꞌ ké eꞌ̱ wakyuök 
wes̱ judiowak es. 14 Erë yeꞌ iꞌ, eꞌ kë ̀eꞌ̱ ttsöp̀aka ̱ì ulitane ki.̱ Skëkëpa 
Jesucristo kötew̱a ̱krus mik, eꞌ ë ̀kiḵekekay̱ö. Eꞌ batamik ì sulu ko̱s tsoꞌ 
ká ̱iꞌ a ̱ese dunewaḇak yeꞌ a,̱ ñies ese a ̱yeꞌ dunewaḇak. 15 Sꞌtottola kkuölit 
tëule tsir ö kë ̀tëule, eꞌ kë ̀ki ̱Skëköl tkine. Ieꞌ tö seꞌ eṟ maneꞌwé ̱paꞌ̱a̱li ̱
iWiköl wa, eꞌ ë ̀kiar ieꞌ ki.̱ 16  Wép̱a ko̱s seṟke wes̱ ttè iꞌ tö ichè es, a̱s esepa 
a ̱ieꞌ tö seṉe bër̀ë mù ena isaù̱̱ eṟ sia̱rë wa. Esepa dör ieꞌ alaꞌr chöḱ, esepa 
dör Israel aleripa chöḱ ieꞌ a.̱

17 Yeꞌ weine ko̱s Jesús tté kueḵi,̱ eꞌ tö̀ tsoꞌ yeꞌ wa ̱yeꞌ chkà ki.̱ Eꞌ wa yeꞌ 
tö iwà kkacheke tö yeꞌ dör ieꞌ kanè méso moki.̱ Eꞌ kueḵi ̱iꞌta̱mi kë ̀yi tö yeꞌ 
tsiriwa̱ria ̱ttè eꞌ ki.̱

18  A yamipa, a̱s Skëkëpa Jesucristo eṟ buaë chö̀ aꞌ ulitane a.̱ Es eꞌ idir. 
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